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Sikkerhetstiltak

Elektrisitet kan forirsake alverlige skader selv ved lawe spenninger og stremmer. Derfor er det
ekstremt viktig at du leser felgende informasjon fer du bruker den digitale isolasjonstesteren.

1.

SETACE

&

Dette instrumentet skal bare brukes og cpereres aven kompetent trenet person med
relevant elektroteknisk bakgrunn og i samsvarmed de ulike forskrifter og rutiner som
matte gjelde 1 ditt milje.

Dette instrumentet skal ikke benyttes pd aktiwe spenningssatte kretser/objekter. Vaer
sikker alle kretser er utladet for testing. Se punkt 8 for detaljer omkring den innebygde
varslingsfunksjonen som aktiveres ved tilkobling av instrumentet til en aktiv krets.
Isolasjonstesteren skal aldn &pnes for annet enn bytte av batter.

Utfer allid en inspeksjon av din isolasj onstester og maleledninger fer bruk. Se etter
yire tegn pa skade. Hvis noen unormale ting oppdages ( for eksempel brudd pa
ledninger, sprukket kasse, defekt display | ma ikke instrumentet tas 1 bruk eller
malinger utferes. [leturner din isolasjonstester til din nsermeste forhandler eller
altoriserte serviceverksted.

Bytt aldri ut beskyttelsessikringen mot andre sikringer som ikke har de samme
tekniske spesifikasjoner.

Din digitale isolasjonstester har blitt designet for & ivareta din sikkerhet. Men ingen
konstruksjon kan beskytte fullt ut mot feilaktig bruk. Elekiriske kretser kan vaere
farlige eller dedelige ved manglende forsiktighet eller dirlige sikkerhetsrutiner. Vaer
aktsom i naerheten av spenninger over 24 volt pd grunn av risiko for elektrisk
sjokk/stat.

Var oppmerksom pé advarsler og beskjeder som informerer deg om potensielle farer.
Din digitale isolasjonstester har en innbyzeet en krets som varsler ved kentakt med
ekstern spenning med en “aktvspenningsvarslings beeper”. Hwis instrumentet kobles
til en spenningssatt krets vil en rask pulserende beep heares. I tillegg il din
isolasjonstester vise en advarsel pa displayet. FORTSETT IKKE med en maling ved
en slik varsling og koblifra instrumentet umiddelbart.

Ldeelle omgivelsesforhold:

8.1 Innedarsbruk

9.2 Forurensningsgrad 2

9.3 Hevyder opptil 2000 meter over havet

9.4 Relativ luftfuktighet opptl 90% Rh

9.5 Umegivelsestemperatur -15°C +55°C

10. Merk de internasjonale elektriske symbolene vist nedenfor:

Instrumentet er beskyttet med dobbel isolasjon eller forsterket isolasjon.

O
g Advarsell Risiko for elektrisk sjokk.
ﬂ Merk! Iieferer til denne manualen fer instrumentet blir benyttet.

Dhirekte strom.
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2.1 4103IN

Fire spenningsnivier { 500V, 1kV, 2.5kV og 5kV')

Autoskalering oz menystyrt befiening

En bargraf display som viser spenningsfall under utladning av kretsen under test og
spenningens stress avisolasjonen under testen.

En timer viser tiden som forleper under testen og viser ogsd den totale testtiden som
er gatt wed testens shutt,

Viser en advarse]l om spenning til stede og varsler med Iyd nir AC eller DC er aktiv pa
kretsen under test.

Enbuzz vil lyde periodisk ndr spenning er generert 53 lenge testen foregér, for full
utladning er skjedd.

2.24104IN

==

Fire spenmingsnivaer ( 1kV, 2.5kV, 5kV oz 10kV)

Autoskalering oz menystyrt betierung

En bargraf display som viser spenningsfall under utladning av kretsen under test og
spenningens stress avisolasjonen under testen.

En timer viser tiden som forleper under testen og viser ogsd den totale testtiden som
er gatt wed testens slhutt,

Viser en advarsel om spenning til stede og varsler med lyd nir AC eller DC er aktiv pa
kretsen under test.

Enbuzz vil lyde periodisk nir spenning er generert 53 lenge testen foregér, for full
utladning er skjedd.
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2 linjer x 16 karakterer stort LD
fire isolasj cnstestspenninger

4103IN 4104IN
1 |500V DC 3050 1000 TC AL
2 | 1000V DC 6050 25008 DC 15050
3 | 2500 DC 15050 5000% DC 30050
4 5000V DC 30030 10000% DC 0050

Isolasjonsresistanse autoskalering pa alle omrader

ENER-SAVE™ pd norsk kalt energisparingsmodus

B argraf indikerer testspenningens oppladning og utladning og kan cbserveres under
test

Varsling og visning av ekstern spenning tilstede

Unerbelastningsbeskyttelse

Lavt batteriniva varsling

Maler og viser tiden en isolasj cnstest tar

Meget lavt batteriforbruk




- Smart mikroprosessor kontroll

- To s fabrkkgarant

- 3% neyaktghet

- Kompakt, lav vekt og sprutsikker design

4.0 Tilkoblinger

2 _.'). - J:_,-' -~

CABLE CORE - = .
INSULATIORN OUTER ™ / COVERING

SHEATHING

s

GUUARD benyttes omkring halvleder, som vist ovenfor, eller i andre tilfeller pa test-
objektet mellom méleledningene LINE og EARTH. Dette for & fange opp eventuelle
krypstremmer som vil resultere 1 uneyaktige maledata. GUARD benyttes 1 de tilfeller hvor

krypstremmer forventes & vaere et problem eller der ekstra neyaktige maleresultater er
pakrevd.

5.0 Spesifikasjoner

A103I N

Testspenning: ROV T kY DT 2Rk DT RV DT
Malecmride: 30350 ANS0 1R0GE0 300360
Ormride: Autoskalering

Nevaktighet: 3% +/- 2tegn

Stremforsyning: & x 1.5V Alkaliske batterier

A104T N

Testspenning: 000V Z 28k DT RV T 10 T
Malecmride: ANS0 15056 30050 ADDE0
Ormride: Autoskalering

Nevaktighet: 3% +/- 2tegn

Stremfeorsyning: & x 1.5V Alkaliske batterier




6.0 Instrument Layout
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1- Onswitch
Test button switch.
ENER-SAVE ™ function switch
2- 5000V test selection cutton.
3. 2500V tes=l seiection button.
4- 1000V test selection button.

H- 500V test selection button.

6- ENER-SAVE ™ Inteiligent L.C..D
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1- On switch.
Test button switch
ENER-SAVE ™ funclion switch.

2- 10000V test selection button.
3. 5000V testselection button
4- 2500V test selection button,
S- 1000V test selection button..

6- ENER-SAVE ™ |ntelligent L.C.D.
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514 instrumentet T A

For & sla instrumentet pd trykk “ON" knappen (1). LCD skjermen vil vise SEW
modellen. Deretter felges de interaktive instruksjonene pa skjermen.
Isolasjonsresistansemaling ved 10kV DC: Velg 10kV DC test spenning, trykk 10KV
knappen (2} (kun tilgjengeliz pd modell 41041 N].

Isolasjonsresistansemaling ved 5kV DC: Velg 5kV DC test spenning, trykk 5kV
knappen (2} pa modell 4103IN og knapp (3) pa modell 41041,
Isolasjonsresistansemaling ved 2.5kV DC: Velg 2.5kV DC test spenning, trykk 2.5kV
knappen (3} pa modell 4103IN og knapp (4) pa modell 41041,
Isolasjonsresistansemaling wved TkV DiC: Velg TkV DC test spenning, trykk TkV
knappen (4] pa modell 4103IN og knapp (5) pa modell 41041,
Isolasjonsresistansemaling ved 05KV DC: Velg 500V DC test spenning, trykk 500V
knappen (5] (kun tilgjengeliz pd modell 4103TN].

ENER-SAVE™ modus.

- Sparer batterienes lewetid ved 4 automatisk plassere instrumentet 1 modus for lavt
forbruk (reduserer testiden).

- Er standard modus.

- Aktiveres ved & trykke TEST knappen (1) 1 mindre enn 3 sekunder.

- Deaktiveres wed & ttykke TEST knappen (1) lengre enn 3 sekunder.

- Nér deaktivert, vil instrumentet bruke kontinuerlie modus med fullverdig testtid.
P &trykt spenningsgraf,

Bargrafen viser spenningen tilstede pa ledningene. Den viser ogsa spenningen som
lader kabelen (et kapasitivt system /maleobjektet) under testen. Den viser videre
spenningsfallet under den kapasitive utladningen av malecbjektet.

Auto-Lav Resistanse deteksjon.

Hsis det under en isclasjonstest vises “LOW MEQ" 1 displayet, stopp testen
umiddelbart. Dette kan bety at isolasjonen har et sammenbrudd (en feil), som betyr at
dund forseker 3 patrykke meget hey spenning over en kortslutning,

Timer.

Testens varighet vises pa displayet. Dette er spesielt nyttig wed sammenligning av
tester eller for & verifisere at isclasjonen ikke bryter sammen under en viss Hid.
STOPP test.

For & stanse en test som pagdr, trykk TEST knappen (1), Testen vil umiddelbart
avsluttes oz instrumentet il automatisk klargj eres for Ener-3ave modus.

AT O-stopp.

Skulle operateren avinstrumentet forlate det under en aktiv test, med Ener-Save
modus deaktivert, vil instrumentet automatisk stanse testen etter 99.9 sekunder ( Auto-
AV fortsatt akdv).

Auto Spenningsferende Varsling.

Hwis méleledningene tilkobles et testobjekt som er spenningssatt vl en varslingslyd
(beeper) automatisk aktiveres og instrumentet il vise “Live Warning, .. .Circuat
Liwe...." 1 displayet. Tillat instrumentet 4 lade 1t kretsen (hvis i har et kapasitivt
oppladet system)] eller sjekk at kretsen ikke lenger er spenningssatt.




14, Auto-Utladning.
Ved Auto-stopp eller ved testens ende vil instrumentet automatisk lade ut systemet
under test. Skik at heye farlige spenninger lades helt ut. Auto-Utladningen kan
observeres pd displayet slik at operateren ikke fierner maleledningene for en utladning
er komplett. En fullstendig utladning er gjort nar en Iyd (bip) lyder. Lyden varer et
sekund og etterfelges av beskjeden "HOLD” pa displayet.
IKKE FIERN MALELEDNINGENE FRATESTOR JEKTET FAR DENNE
BESKJEDEN VISES FA SKJERMEN.

15. "Replace battery” (bytt batteri) varsling.
Hhis batterikapasiteten 1 instrumentet detekteres til & vaere for lav vil det vise “Replace
battery” pa LCD skjermen og deretter automatisk sla seg av. Instrumentet kan ikke
fungere korrekt med for darlige batterier. Bruk Alkaliske batterier.

16, Auto- AV,
Auto- AV blir varslet ved en ett sekund langt beep. Auto-AV timeren aktiveres
aFitomatisk.

LIVE WARNING MESSAGE / BEEPER

(AKTIV VARSLING BESKJED / LYD)
Fora fjeme/nullstille varselbeskjeder / lyd fjern maleledningene fra
testkretsen og trykk “TEST” knappen inntil beskjeden forsvinner.

o | g X SO | . P PR [
8.0 Forberedelser til maling

Fer en test gjeres ma alltid felgende punkter sjekkes:
v At stremmen er pd og “ON" vises pd displayet og ikke “Replace Battery”.
v" Se at det ikke ernoen synlig skade p instrumentet.
v" Sjekk kontinuiteten 1 testledningene;
Bruk et chmmeter; sjekk resistansen /kontinuiteten til maleledningene,

Y ek gy b :
.U pytie av batterf

- Denne digitale isolasjonstesterens batterier er plassert pa undersiden.

- Lavt batteriniva vil varsles pa LCD skjermen.

- Kobl fra maleledningene, fiern batteridekselet og ta ut batteriene,

z Bytt de med &tte Alkaliske 1.5V X6 / Lé batterier, og pass rett polaritet.
- Sett pd plass batterideksel igjen.

o4 7 e ‘Y. - - - s
10. Kaltbrering & Service

Bade kalibrering og service utferes ved Standard Electric Works (SEW). Kontakt SEW eller
din narmeste distributer angdende kalibrering, sertifisering eller service. Fer du returnerer




instrumentet vaer sikker pa at mileledningene er sjekket for kontinuitet og at batteriene er
kontrollert og funnet i orden.

11. Isolasjonstesting med 4103 IN

Advarsel: [solasjonstesting skal bare utfares pé en utladet krets /malecbjekt. Vaere sikker pa
at kretsen er koblet fra og spenningsles fer du kobler instrumentet tl.

4103 IN

SlA instrumettet P& ved & trikdee "ONY knappen. LED displayet vil
deretter vise falgende skjemmnbide.

Select Test—>5KV |
2.5KV, 1KV, or 500V
Velg testspentiing, displayet il vise ditt valg,

25GQ)

500V

Connect Leads.......

Testing for Live.

Hyis kretsen du tester ikke er spetmingslas il en 1yd hares
(beer og falgende advarsel vises pALCD. (fern milkeledringer)

LIVE WARNING ...
Circuit Live !!!

Hysis fremmedspenning ikke er tiktede «il testen starte og felgende
skjermbilde vises (hvor varighet og andre faltorer vises)

R=1253.0M() 85.2s
—> [N < 500

Hias enten bruleret eller nstutnentet stanser testen 3] det siste
resultatet bl stiende ph displayet. Instrumentet slées av etter 45 - 60 sk

R=1253.0M2 B5.2s
0— HOLD <500V




12. Isolasjonstesting med 4104 IN

Advarsel: [solasjonstesting skal bare utfares pa en utladet krets /mélecbjekt. Vaere sikker pa
at kretsen er koblet fra og spenningsles fer du kobler instrumentet tl.

4104 IN

Sl& instrumentet pA ved & triddee “ON" knappen. LED displayet 1] deretter
vie falgende skjermbilde.

Select Test — 10KV
5KV, 2.5KY, or 1KV

Velg testspeting, displaget 1 sise ditt valg,

10KV 500G
Selected

Falg iretruksjonene p& den interaktive skjermen

Connect Leads,......
Testing for Live.

Hyis kretsen du tester Ikke er spentiingslas «il en lyd hames
(beepn og falgende advarse] vises ph LCD. (femn m&leledninger)

LIVE WARNING ...
_Circuit Live !l!

Hyis fretnmedspetning ke er tlstede +i] testen starte og falgende
slkjenribilde vises (hwor vamghet og andme falktorer sises)

R=125340M() 85.2s
O— IIIIIII<10KV

Hsas entet brukerety eller instnutnentet starser testen 3] det siste resultatet
bli sthende ph displayet. Instumentet slées av etter 45 - 60 sek

R=125340M( 85.2s
0— HOLD «10KV

a



ADVARSEL

For 4 unnga elektrisk stot eller skade pa instrumentet ikke
fa vann inn i chassiset.

Terk av chassiset periodisk med en myk klut og et mildt vaskemiddel. Tkke bruk sterke
rensevesker eller opplesende vasker.

/ﬁsﬂibmﬂi Norge av:
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